
B1.35.2 Finalsätze I: ohne...zu und ohne dass 
Finales I: ohne...zu und ohne dass

 

Las oraciones finales describen una acción que tiene lugar porque se realiza
otra acción. Ejemplos: ohne...zu, ohne dass, anstatt...zu.

1. ohne...zu: expresa una acción que ocurre al mismo tiempo sin la acción de la oración principal.
2. ohne dass
3. anstatt...zu

Konjunktion (Conjunción) Beispiele (Ejemplos)

ohne...zu (sin... (hacer)) Max ging ohne zu fragen, nach Hause. (Max se fue a casa sin preguntar.)

ohne dass (sin que)
Max ging nach Hause, ohne dass er gefragt hatte. (Max se fue a casa sin que
hubiera preguntado.)

anstatt...zu (en vez de...
(hacer))

Sie fing an ihn zu pflegen, anstatt zu schlafen. (Ella empezó a cuidarlo, en vez de
dormir.)

anstatt...zu (en vez de...
(hacer))

Er bentragte die Unterstützung, anstatt sich auszuruhen. (Él solicitó la ayuda,
en vez de descansar.)

1. Traduce y elige la respuesta correcta 

1. Die Pflegekraft ging aus dem Zimmer, ________________ sagen, wann sie zurückkommt.   (La cuidadora
salió de la habitación, sin decir cuándo vuelve.)  

a.   anstatt zu  b.   ohne dass  c.   ohne zu  d.   ohne

2. Der Antrag auf finanzielle Hilfe wurde abgelehnt, ________________ die Sachbearbeiterin eine
Begründung geschickt hat.   (La solicitud de ayuda financiera fue rechazada, sin que la empleada
administrativa hubiera enviado una justificación.)  

a.   ohne zu  b.   ohne dass  c.   anstatt dass  d.   ohne

3. Er hat die Betreuung im Pflegeheim organisiert, ________________ sich zu Hause allein zu überfordern.  
(Organizó la atención en la residencia de ancianos, en lugar de sobrecargarse solo en casa.)  

a.   ohne zu  b.   anstatt  c.   ohne dass  d.   anstatt zu

4. Die Seniorin drückte den Notrufknopf, ________________ sie vorher ihre Tochter angerufen hatte.   (La
anciana presionó el botón de emergencia, sin que antes hubiera llamado a su hija.)  

a.   ohne dass  b.   anstatt  c.   ohne  d.   ohne zu

1. ohne zu 2. ohne dass 3. anstatt zu 4. ohne dass

2. Reescribe las frases 

1. Ich bin aus dem Meeting gegangen. Ich habe mich nicht verabschiedet.
______________________________________________________________________________________________________________
(Me fui de la reunión sin despedirme.)
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2. Sie hat den Vertrag unterschrieben. Sie hat den Text nicht genau gelesen.
______________________________________________________________________________________________________________
(Ella firmó el contrato sin leer el texto con atención.)

3. (ohne dass) Er hat das Projekt gestartet. Er hat nicht mit dem Team gesprochen.
______________________________________________________________________________________________________________
(Él inició el proyecto sin que hablara con el equipo.)

4. (ohne dass) Die Chefin hat die Entscheidung getroffen. Sie hat nicht alle informiert.
______________________________________________________________________________________________________________
(La jefa tomó la decisión sin que informara a todos.)

1. Ich bin aus dem Meeting gegangen, ohne mich zu verabschieden. 2. Sie hat den Vertrag unterschrieben, ohne den Text
genau zu lesen. 3. Er hat das Projekt gestartet, ohne dass er mit dem Team gesprochen hat. 4. Die Chefin hat die
Entscheidung getroffen, ohne dass sie alle informiert hat.

3. Corrige el error 
1. Ich beantrage Pflegegeld, ohne dass meine Mutter zu fragen.

_____________________________________________________________________________
Solicito una prestación de cuidados sin preguntarle a mi madre.

2. Der Pflegedienst kam, ohne dass wir ihn bestellt haben.
_____________________________________________________________________________
El servicio de cuidados llegó sin que lo hubiéramos solicitado.

1. Ich beantrage Pflegegeld, ohne meine Mutter zu fragen. 2. Der Pflegedienst kam, ohne dass wir ihn bestellt hatten.
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